
PL  

OSTRZEŻENIE: Użycie światła w trybie „stroboskopowym” może wywołać ataki epilepsji 
u osób z epilepsją fotowrażliwą.  

UWAGA: Latarki emitują silny strumień światła. Podczas długotrwałego użytkowania 
urządzenie może stać się bardzo gorące. Jest to NORMALNE i nie jest wadą.  

OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO POŻARU, WYBUCHU LUB POPARZENIA.  

Używaj wyłącznie baterii znanych i sprawdzonych producentów. Używanie innych 
baterii, mieszanie zużytych i nowych lub różnych marek może prowadzić do wycieku, 
pożaru lub wybuchu oraz poważnych obrażeń. NIE ŁADUJ, NIE NARAŻAJ NA ZWARCE, 
NIE PRZECHOWUJ W NIEWŁAŚCIWY SPOSÓB, NIE ROZBIERAJ ANI NIE PODGRZEWAJ 
DO TEMPERATURY WYŻSZEJ NIŻ 100°C.   

Trzymaj z dala od dzieci.  

  

EN  

WARNING: Using the light in "strobe" mode can trigger epileptic attacks for people with 
photosensitive epilepsy.  

NOTE: Flashlights emit a strong stream of light. During prolonged use, the device may 
become very hot. This is NORMAL and is not a defect.  

WARNING: DANGER OF FIRE, EXPLOSION OR BURNS.  

Use only batteries from known and proven manufacturers. Using other batteries, mixing 
used and new batteries or different brands may lead to leakage, fire or explosion and 
serious injury. DO NOT CHARGE, DO NOT EXPOSE TO A SHORT-CIRCUIT, STORE 
IMPROPERLY, DISASSEMBLE OR HEAT TO A TEMPERATURES HIGHER THAN 100°C.  

 Keep away from children.  

  

DE  

WARNUNG: Die Verwendung des Lichts im „Stroboskop-Modus“ kann bei Personen mit 
photosensitiver Epilepsie Anfälle auslösen.  

   

ACHTUNG: Taschenlampen erzeugen einen intensiven Lichtstrahl. Bei längerem 
Gebrauch kann das Gerät sehr heiß werden. Dies ist NORMAL und stellt keinen Mangel 
dar.  



WARNUNG: BRAND-, EXPLOSIONS- ODER VERBRENNUNGSGEFAHR. 

Verwenden Sie ausschließlich Batterien von bekannten und geprüften Herstellern. Die 
Verwendung anderer Batterien, das Mischen von alten und neuen oder verschiedenen 
Marken kann zu Auslaufen, Bränden, Explosionen oder schweren Verletzungen führen. 
LADE DIE BATTERIEN NICHT AUF, VERURSACHE KEINEN KURZSCHLUSS, LAGER DIESE 
NICHT UNSACHGEMÄSS, DEMONTIERE DIE BATTERIEN NICHT UND ERHITZE DIESE 
NICHT ÜBER 100 °C.  

Halte Batterien von Kindern fern. 

UA 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Використання світла в режимі «стробоскоп» може викликати 
епілептичні напади у людей з світлочутливою епілепсією. 

УВАГА: Ліхтарики випромінюють сильний промінь світла. Під час тривалого 
використання пристрій може стати дуже гарячим. Це НОРМАЛЬНО і не є дефектом. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: НЕБЕЗПЕКА ПОЖЕЖІ, ВИБУХУ АБО ОПІКІВ. 

Використовуй лише батарейки відомих і перевірених виробників. Використання 
інших батарейок, змішування використаних і нових або різних брендів може 
призвести до протікання, пожежі чи вибуху, а також серйозних травм. НЕ 
ЗАРЯДЖАЙ, НЕ ПІДДАВАЙ КОРОТКОМУ ЗАМИКАННЮ, НЕ ЗБЕРІГАЙ НЕНАЛЕЖНИМ 
ЧИНОМ, НЕ РОЗБИРАЙ І НЕ НАГРІВАЙ ДО ТЕМПЕРАТУРИ ПОНАД 100°C.  

Тримай подалі від дітей. 

FR 

AVERTISSEMENT : L'utilisation de la lampe en mode stroboscopique peut provoquer 
des crises d'épilepsie chez les personnes souffrant d'épilepsie photosensible. 

REMARQUE : Les lampes de poche émettent un faisceau lumineux puissant. Lors d'une 
utilisation prolongée, l'appareil peut devenir très chaud. Ce phénomène est NORMAL et 
ne constitue pas un défaut. 

AVERTISSEMENT : RISQUE D'INCENDIE, D'EXPLOSION OU DE BRÛLURES. 

N'utilisez que des piles de fabricants connus et éprouvés. L'utilisation de piles 
différentes, le mélange de piles usagées et neuves ou de marques différentes peut 
entraîner des fuites, des incendies ou des explosions et des blessures graves. NE PAS 



CHARGER, NE PAS EXPOSER NE PAS CHARGER, NE PAS COURT-CIRCUITER, NE PAS 
STOCKER INCORRECTEMENT, NE PAS DÉMONTER OU NE PAS CHAUFFER À PLUS DE 
100°C. TEMPÉRATURES SUPÉRIEURES À 100°C.  

Tenir hors de portée des enfants. 

RO

AVERTISMENT: Utilizarea luminii în modul „stroboscopic” poate provoca crize 
epileptice la persoanele cu epilepsie fotosensibilă.

ATENȚIE: Lanternele emit un flux puternic de lumină. În timpul utilizării îndelungate, 
dispozitivul se poate încălzi foarte tare. Acest lucru este NORMAL și nu reprezintă un 
defect.

AVERTISMENT: PERICOL DE INCENDIU, EXPLOZIE SAU ARSURĂ. 

Folosește numai baterii de la producători cunoscuți și verificați. Utilizarea altor baterii, 
amestecarea bateriilor uzate cu baterii noi sau de alte branduri poate duce la scurgeri, 
incendiu sau explozie și la vătămări grave. NU ÎNCĂRCA, NU EXPUNE LA SCURT 
CIRCUIT, NU DEPOZITA ÎN MOD NECORESPUNZĂTOR, NU DEZASAMBLA ȘI NU ÎNCĂLZI 
LA TEMPERATURI MAI MARI DE 100° C. 

A nu se lăsa la îndemâna copiilor.

CZ

VAROVÁNÍ: Použití světla v režimu „stroboskop“ může vyvolat epileptické záchvaty u 
osob s fotosenzitivní epilepsií.

UPOZORNĚNÍ: Svítilny vyzařují silný světelný paprsek. Při dlouhodobém používání se 
zařízení může velmi zahřát. To je NORMÁLNÍ a nejedná se o závadu.

VAROVÁNÍ: NEBEZPEČÍ POŽÁRU, VÝBUCHU NEBO POPÁLENÍ.
Používejte pouze baterie od známých a prověřených výrobců. Používání jiných baterií, 
míchání použitých a nových nebo různých značek může vést k úniku, požáru nebo 
výbuchu a vážným zraněním. NENABÍJEJTE, NEVYSTAVUJTE ZKRATU, NESKLADUJTE 
NESPRÁVNĚ, NEROZEBÍREJTE A NEZAHŘÍVEJTE NA TEPLOTU VYŠŠÍ NEŽ 100 °C.

Držte mimo dosah dětí.



HU

FIGYELMEZTETÉS: A fény a "stroboszkóp" módban történő használata fényérzékeny 
epilepsziában szenvedő embereknél epilepsziás rohamokat okozhat.

VIGYÁZZON: A zseblámpák erős fényt bocsátanak ki. Hosszabb használat során a 
készülék nagyon felmelegedhet. Ez NORMÁLIS jelenség, nem pedig meghibásodás.
FIGYELMEZTETÉS: TŰZ-, ROBBANÁS- VAGY ÉGÉSI VESZÉLY.

Csak megbízható és bevált gyártók elemeit használja. Más elemek használata, 
használt és új elemek vagy különböző márkák keverése szivárgáshoz, tűzhöz vagy 
robbanáshoz és súlyos sérülésekhez vezethet. NE TÖLTSE FEL, NE TEGYE KI 
RÖVIDZÁRLATNAK, NE TÁROLJA SZABÁLYATLANUL, NE SZEDJE SZÉT ÉS NE 
MELEGÍTSE 100 °C FELETT.

Tartsa távol gyermekektől.

FI

VAROITUS: Valon käyttö ”strobo-tilassa” voi aiheuttaa epilepsiakohtauksia 
henkilöille, joilla on valoherkkä epilepsia.

HUOMAUTUS: Taskulamput emittoivat voimakkaan valonsäteen. Pitkän käytön 
aikana laite voi tulla hyvin kuumaksi. Tämä on NORMAALIA eikä ole vika.

VAROITUS: PALOVAARA, RÄJÄHDYSVAARA TAI PALOVAMMAVAARA.

Käytä vain tunnettujen ja hyväksi todettujen valmistajien paristoja. Muiden 
paristojen käyttö, käytettyjen ja uusien tai eri merkkien sekoittaminen voi johtaa 
vuotoon, tulipaloon tai räjähdykseen sekä vakaviin vammoihin. ÄLÄ LATAA, ÄLÄ 
ALTISTA OIKOSULULLE, ÄLÄ SÄILYTÄ VÄÄRIN, ÄLÄ PURA ÄLÄKÄ KUUMENNA YLI 
100°C.

Pidä poissa lasten ulottuvilta.



IT

AVVERTENZA: L'uso della luce in modalità «stroboscopica» può provocare attacchi 
epilettici nelle persone con epilessia fotosensibile.

ATTENZIONE: Le torce emettono un fascio luminoso intenso. Durante l'uso 
prolungato, il dispositivo può diventare molto caldo. Questo è NORMALE e non è un 
difetto.

AVVERTENZA: PERICOLO DI INCENDIO, ESPLOSIONE O USTIONI.

Usare esclusivamente batterie di produttori noti e verificati. L'uso di altre batterie, 
mescolare batterie usate e nuove o di marche diverse può causare perdita, 
incendio o esplosione e lesioni gravi. NON RICARICARE, NON ESPORRE A 
CORTOCIRCUITO, NON CONSERVARE IN MODO INAPPROPRIATO, NON 
SMONTARE E NON RISCALDARE A UNA TEMPERATURA SUPERIORE A 100°C.

Tenere lontano dai bambini.
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